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apostematlum devote et maxime communiter solent adorare et in-
vocare,

XXI. DE VINEA ENGADI .

In eadem dieecesi paphensi sita est vinea Engadi, cuius similis
non est in mundo. H=c vinea est in altissimo monte sita, habens
in longitudinem duo miliaria, undique rupe altissima ut muro cir-
cumeineta, et in una parte habet accessum artissimum et est desuper
planissima per totum.. In hac vinea varii et diversi generis cre-
scunt vites et botri, quarum quadam producunt uvas in modum
prunellarun magnas, et ali@ producunt uvas in modum pisarum
parvas. Aliqua vero vites producunt botros in modum urn® ma-
gnos ct alizz botros parvissimos, et aliqua vites producunt hotros
albos, ali@ vero nigros, ali@ rubeos, et aliqua vites producunt
uvas sine granis, et ali@ uvas in modum glandis oblongas et per-
spicuas et quam plurima alia genera botrorum et uvarum cernun-
tur in hae vinea. Hewe vinea quondam fuit Templariorum, sed nunc
est fratrum  hospitalis sancti Ioannis de Rhodo, et temporibus
Templariorum semper centum sclavi, id est Sarraceni capli, erant
quotidie in ea, quibus aliqua opera vel onera non imponebantur,
nisi- quod ipsam vineam mundarent et custodirent, et a pluribus
valde expertis hominibus audivi, quod sub sole non sit pulchrius,
nobilius et mirabilius clenodium, quod deus ad profectum hominis
fecisset, sicuti etiam de ea legitur in canticis canticorum: Botrus
Cypri dilectus meus in yineis Engadi 2 Non remota a Papho est
civitas nymociensis ®, quondam pulchra, sed nunc per sedulum
lerr@ motum et ex aquis de montibus subito venientibus multum
devastata. Hme civitas in littore maris directe ex opposito Tyri
¢t Sidonis et Baruth est sita. Hane civitatem Templarii et fratres

L. Engaddi oder Engeddi, eine Stadt der Amoriter, in der Nihe des
todten Meeres, in balsam - und palmenreicher Umgebung. I'e'rﬂ Ravumer's
Palistina, S. 170. Aus der Stelle des Hohenliedes Cap. 1, 13: Botrus eypri
dilectus mens, in vineis Engaddi, wo freilich die w m':lrwu'ae;rui’c Stande ﬂr-:)
gr. xompos, nicht die Insel Kypros, gemeint ist, erhielt der cyprische Wi em-
f;eag seimen Namen. — 2. Cant. cant. 1;; 15. — 3. So die codd. Ks sollie
limosensis oder nemesiensis feiflen. Nemesus oder Limosus war im Mita
telalter ein Bisthum, ungefihr an der Stelle, wo Srither Amathus lag,
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hospitalis sancti Ioannis, aliique nobiles et cives, Acon dum eral
perdita, inhabitabant, quorum adhuc multa palatia ibidem cernuntur
et castra. Prope Nymocium est alia vinea, parva Engadi appellata,
in qua etiam crescunt varie et divers® vites, quas homo amplecti
brachiis non potest, sed non sunt alte nec multos producunt fru-
ctus vel botros. In hac etiam dicecesi degunt fratres domus Theu-
tonicorum in loco dicto Pravimunt . Etiam degunt in eadem Ang-
lici ordinis sancti Thome cantuariensis. In hac dicecesi est etiam
mons multum excelsus seorsum monti Thabor multum similis, n
cuius vertice est pulchrum monasterium, in quo sunt fratres ordinis
sancti Benedicti. In hoc monasterio est crux integra in qua latro
a dextris Christi pependit, qua ibidem per sanctam Helenam est
delata, et hoc monasterium per ipsam est constructum et dota-
tum. Eadem crux ab omnibus in mari navigantibus, dum prope
montem sunt, devote salutatur, et etiam in eodem monte ob re-
verentiam dicte crucis multa miracula deus operatur. Ex hoc
monte semper mons Libani aperte contemplatur, -

XXII. CIVITAS FAMAGUSTA.

Tertia civitas Cypri Famagusta vocatur, qua in littore maris
est sita, et ibidem totius maris et regni nunc est portus, etenim
mercatorum et peregrinorum ibidem necessario est confluentia.
Hec civitas directe ex opposito Armenie, Turchie et Acon es!
situata. Hwme civitas pre omnibus aliis civitatibus est ditissima el
cives in ea sunt ditissimi. Nam quidam civis eiusdem civitatis qua-
dam vice desponsavit filiam suam, cuius clenodia capitis @stima-
bantur a militibus de Francia, nobiscum venientibus, esse meliora,
quam omnia regis Franci@ ornamenta. De hac civitate quidam
mercator vendidit Soldano pomum aureum regale, quod habuil
in se non nisi quatuor pretiosos lapides, scilicet carbunculum,
margaritama, sapphirum et smaragdum, pro sexaginta millibus
florenis, et tamen postea ipsum pomum pro centum mille floren’s
reemendo repetiit, quod sibi fuit denegatum. Item constabilus hiero-
solymitanus quatuor habuit margaritas, quas uxor sua loco fibul®
portabat, quas quandocumque et ubicumque voluit pro tribus milli-
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1. Perrinunt B. In CF fehit der Name.
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